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   Aktivt forår i Dyvig 
 
De seneste måneder har det summet af aktivitet på havnen i Dyvig. Den nye 
havnekiosk blev leveret den 30. april på 2 store blokvogne og inden aften var 
de to sektioner samlet og klar til ibrugtagning. Vi har fået lagt ledning til både 
kloak og overfladevand og vi har fået lagt el og EDB ind i pavillonen. Kvickly 
har monteret hylder og efterhånden er de også blevet fyldt op med et bredt 
udvalg af varer. Det vi ikke har det skaffer vi, siger havnemesteren. Kiosken er 
blevet rigtig godt modtaget af vore gæster og er absolut et aktiv for havnen. 
Den lille kiosk er solgt til Kvickly, som vil bruge den til rygerum for personalet. 
Verner Østergaard stod for transporten og vi var selvfølgelig lidt spændt på 
om den kunne holde til at blive løftet op på blokvognen. Transporten var un-
dergivet en speciel polititilladelse og blev udført med følgevogn. 
Der har igen været gang i det frivillige arbejde og ved hjælp af flittige hænder 
er klubhuset blevet malet og er blevet rigtig flot igen. Mange tak for det. 
Ungdomsafdelingen har købt nye joller. Tilbuddet kom fra Dansk Sejlunion og 
er støttet økonomisk fra rederiet Torm. Jollerne blev udsolgt på ganske kort til. 
Ungdomsafdelingen så her en oplagt mulighed for udvide tilbuddet til den 
gruppe af unge der er blevet for store til optimistjollerne. Der er indkøbt 2 styk 
nye FEVA XL Race 2 personers joller og tre TERA Sport 1 personers joller. En 
investering på ca. 70.000 kr. der i fri handel er det dobbelt værd. Denne inve-
stering har kun været mulig fordi Linak er garant for indkøbet og dermed også 
hovedsponsor. Der er søgt en del andre fonde og bl.a. Sydbank og Arbejder-
nes landsbank har støttet projektet økonomisk. 
Den 26. maj havde vi besøg af 37 både der deltog der deltog i kapsejladsen 
Baltic Cup. Sejladsen startede i Kiel og gik til Dyvig. Det drejer sig ikke altid 
kun om at vinde, men også om at havde det sjovt og nyde det sociale samvær. 
Det forstod de i rigt mål, hvilket fremgår med al tydelighed af billeder andet 
sted i bladet. I pinsen havde vi besøg fra Kolding sejlklub. Begge klubber har 
givet udtryk for at de følte sig megen velkommen i Dyvig og var yderst tilfreds 
med serviceniveauet. 
De mange gæster (over 100 både) en dag i pinsen belaster varmepumpen til 
det yderste. Vi forsøger at finde en løsning på problemet sammen med Kell-
mann VVS. 
Dyvig Bådelaug har i 1984 indgået en lejekontrakt med Nordborg kommune for 
leje af jord i 25 år. Lejemålet udløb den 30. april 2009 og vi har derfor optaget 
forhandling med Sønderborg kommune om en fornyelse.  Det ser ud til at det 
er slut med kontrakter der løber over 25 år. Kommunen vil kun give 1. årlige 
lejemål. Vi er ikke helt sikre på skel, men vi ved at det drejer sig om 616 m2. og 
at hele eller dele af masteskur og ungdomsafdelingen. Ligger på området. 
 
Willy Sahl 
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Dyvig stander 
 
Medlemmer der er hjemmehørende i Dyvig bådelaug fører en Dyvig Stander på 
deres båd. Det gælder også for udlejningsbåde. Dels fordi det er et vigtigt kende-
tegn blandt sejlere, men også fordi vores havnemester kan se hvilke både der ikke 
skal betale havnepenge. Vi skal derfor opfordre til at dem der endnu ikke har fået 
sat deres stander får det gjort hurtigst muligt. Den kan i øvrigt købes ved havne-
mesteren. Pris 50 kr. pr stk. 
 
Bestyrelsen 

Sankt Hans fest 
I Dyvig Bådelaug 

 
I år vil vi igen fejre Sankt Hans aften med fællesspisning, bål og båltaler.  Fæl-
lesspisningen starter kl. 18.30 og det er Knobbet, der tager sig af det. Menuen 
bliver kartoffelsalat, grøn salat, 1. grillstegt nakkekotelet, 1. ringriderpølse og 
kaffe.  
 
 
Pris for madéééé kr. 60.00 
1. fl. Vinéééééékr. 60.00 
1. glas vinééééé.kr. 15.00 
1. ßlééééééé...kr. 10.00    
1. sodavandéééé..kr.  5.00    
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70 ¬rs fßdselsdag 

Fødselsdagen hvor hun blev 70 år, var den 25. April 2009. 
Det blev fejret med pølser, øl og vand, i Dyvig. 
 
DANIA er fra 1339, 
Med nummeret H 21. 
bygget hos Andersen 
og Fredinansen i Gille-
leje, Skipperne hed 
dengang Ejnar og Chri-
stian Sofus Andersen. 
Længden er opmålt til 
12,53 meter, bredden 
til 4,39 og største dyb-
degang er 2,2 meter. 
 
Ifølge 
òHovedsynsrapportenò 
er skibet lavet til fiskeri i Kattegat og Østersøen indenfor nærmere 
fastlagte linier. Skibet var dengang (naturligvis) helt tip top ifølge rap-
porten. 
 
Den 28. April 1949 får hun tilladelse til oprettelse og drift af radiotele-
grafiststation ombord. 
 
Den 11. maj 1959 får hun kontrolleret lufttank og brandmateriel. 
 
Den 19. Juni 1961 får Dania en ny motor, (den som er der i dag), som 
dog er af samme slags som den der har siddet i skibet lige fra fødslen.  
1 cylindret , 2 Takts, HUNDESTED. P¬ 78 HK. Den nye motor har nr. 
1718 
 
Den 19. Oktober 1966 skifter Dania ejer til Arne Juhl Andersen i Gille-
leje. 
 
Den 16. Maj 1974 skifter Dania igen ejer til Alfred Thomsen. Dania 
bruges stadig til fiskeri, men nu under navnet Margith. AS 359. Skibs-
registeret betegner skibet som sejlskib med hjælpemotor. 
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Den 3. Januar  1980 får Alfred Thomsen bevilget ophugningsstøtte 
fordi skibet skal ophøre med at drive fiskeri. 
 
Den 31. Marts 1980 bliver skibet i stedet solgt til H. Smedegaard, men 
må ikke drive fiskeri. Bliver omdøbt til Tunfisken. 
 
Den 6. Februar 1981 ejes skibet af Socialforvaltningen i Aarhus. 
 
1983 hedder ejeren Tom Feldfoss Rasmussen, Hjemhavnen er Nykß-
bing Falster, og han døbte skibet tilbage til det oprindelige navn DA-
NIA. 
 
1997 hedder ejeren Mogens Hansen der sejlede DANIA til overvintring 
i Nyhavn. 
 
1998 Er skiberts ejer et K/S selskab med 3 ejere, har nu hjemhavn i 
Nyhavn. Motoren har her været taget ud og blevet hovedrepareret. 
Har med denne ejer været involveret i en kollision med 4 krigsskibe i 
Korsør Havn. 
 
2002 blev skibet overtaget af Rudi Vestergaard der reparerede DA-
NIA. Hjemhørende i Guldborg. 
 

31. August 2005 hedder 
ejerne Lisbeth og Hans 
Jensen. Hjemhørende i 
DYVIG. 
under hjemsejladsen fra 
Guldborg fik motorstop i 
Storebælt og  
strandede ved Snøde øre 
på Langeland. 
På de år Dania er blevet 
renoveret har jeg brugt 
17 m3  
Sapeli Mahogni og 3 m3 
Eg.  Ca. 4500 arbejdsti-
mer. 
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  Havnekontor og kiosk 

Så Kom dagen hvor kiosk og havnekontoret blev rejst i Dyvig  
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Det ved at være fuldtryk på den nye kiosk i Dyvig. 
Havnemester Christian har det motto at hvad vi ikke har skaffes det 
det vil sige at hvis man mangler noget bestilles det om formiddagen 
og leveres om eftermiddagen, ønsker man en avis kan denne bestilles 
sammen med morgenbrødet. 

Åbningstiderne for Hav-
nekontor og kiosk er: 
7.30ð 12.00 og 16.00ð 
19.30 disse vil nok blive 
ændret lidt når der er 
højsæson, så vil kiosken 
holder åben til ca. 20.30. 
  
Hvis man glemmer at 
vende sit skilt om til grøn 
eller ikke lige ved hvilken 
dag man kommer hjem 
efter længere togter er 
der en mulighed at ringe til Christian på  
tlf.: 40 43 64 88 og oplyse plads nr. samt bro nr. 
Så vender han skiltet.  

 
 
 
Der er fuldgang i prismærkning og opsæt-
ning af varer, samtidig ydes der en god 
service overfor 
sejlerne. 

Frede har væ-
ret  i gang 
med at lave 
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ROM-Regatta 
RomRegattaen blev afholdt for 30. gang i år og LONE deltog for 9. gang.  Det er 
efterhånden en sejlads med stolte traditioner. Og dem holder man fast i. Så der er 
egentlig ikke så meget nyt fra år til år. Hvilket er lidt af et problem for en stakkels 
amatør-reporter. Nå men lidt nyt sker jo altid, så her er årets beretning: 
 

Det var det mest perfekte vejr til RomRegattaen i år. Jævn vind fra NVlige retnin-
ger, og solskin det meste af tiden. 
Vi startede med at sejle til Sønderborg torsdag Kr.Himmelfart ved middagstid. 
Hvor vi kom til en næsten tom havn. Havnen var reserveret til de mange gamle 
træskibe, der ankom i løbet af eftermiddagen.  
Der var som sÞdvanlig ògang i denò med jazzmusik p¬ havnen, og leben af mange 
mennesker på kajen.  
Og  traditionen tro  mødte vi mange kendte hoveder. Både blandt de sejlende og 
de forbipasserende på land 
LONE må  have en særlig tiltrækning på journalister. Sidste år var vi i TVSyd. I år 
stod der pludselig to p¬ kajen. òVi kommer fra JyskeVestkystené.ò Det var journa-
list Katrine Lund Walsted og fotograf  Claus Torsted. De spurgte og fotograferede 
meget.  
Det blev en fin artikel: òHistorien i vandetò med nogle meget flotte billeder af hav-
nen med træskibe. Og ikke at forglemme af LONE med besætning. Den kunne 
læses fredag d. 22 maj.   
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Mange af  b¬dene i Sßnderborg havde deltaget i òHeeringsregattaò fra Kappeln til 
Sønderborg. De holdt præmieuddeling om aftenen på Slotskajen. 
 
Fredag gik det videre med kapsejladsen òFlensburg ï Fjord ï Regattaò  fra Sßnder-
borg til Flensburg. Men vi gik til Flensborg for motor. For sejl ville have varet for læn-
ge. 
S¬ midt p¬ eftermiddagen var vi i Flensborg. Hvor vi igen mßdte mange  ògamle 
vennerò fra tidligere ¬rs RomRgattaer. Der var flest Tyske deltagere, men ogs¬ man-
ge Danskere. 

Og massevis af  folk på kajen mellem alle boderne og skibene. 
 
Og som tidligere år var det hele gratis, og der var en flaske rom til hvert deltagende 
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For at kokken  (dvs.Doris) også kunne deltage i løjerne på kajen havde vi besluttet 
at droppe 3-retters menuen ombord og i stedet spise p¬ òPiet Henningsenò, som 
ligger nede ved havnen. Lokalet er udsmykker med alskens rarieteter, som søfolk 
har bragt med hjem i tidens løb. Over vores bord hang en udstoppet krokodille. Og 
de serverer god mad, i særdeleshed fisk. 
 
Lørdag var der skippermøde på kajen klokken 09:00. Med de sædvanlige formanin-
ger om at sejle forsvarligt. Og bruge motoren til at undgå kollision. 
Politibådskipperen kunne berette at vindstyrken ville være 4 beaufort SV, aftagende 
i løbet af dagen. Perfekt vind! 

 
Vi blev ladsaget af mange fartøjer, som 
ville nyde det smukke syn af  de mange 
gaffelsejlere på fjorden. Heriblandt 
òSalondampfer ALEXANDRAò 
Den sejlede med betalende passagerer. 
De kan sikkert have god brug for nogle 
indtægter. ALEXANDRA drives af en pri-
vat forening og er garanteret dyr i drift. 
Især da de er godkendt som passager-
skib. 
 
 
 
Det hele forløb efter traditionen: Startlinie 
mellem Mürwik og Kollund, banen er ud 
til bøje nr 12 ved Holnis, og tilbage.  
Der var ialt 99 deltagende fartøjer, det 
var et flot syn.  

 
Og vinden var virke-
lig perfekt. Lidt agen 
for tværs ud til bø-
jen.  
 
Ved bøjerundingen 
var der skarp træng-
sel, og vi fik brug for 
motoren for at und-
gå en kollision. Des-
værre måtte vi bak-
ke, så det gjorde 
ikke vores placering 
bedre.  
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Tilbage mod Flensborg havde vi vinden foran for tværs, så vi måtte krydse et par 
gange før mållinien. 
 
Banen er ialt 9,5 sm, som vi sejlede på 2t 16min. Det er en fart på 4,19kn.og det 
hurtigste vi nogensinde har gjort det på. De andre deltagere havde desværre lige 
så god vind, så vi fik heller ikke nogen første eller anden plads i år. 
Sidste skib var i mål kl 15:00, dvs efter 4 timer, så vi behøver ikke at skamme os, 
selvom vi blev nr 8 ud af 10 i vores løb. 
 
Kl 19:00 var den traditionelle prÞmieuddeling, òPreisverschleuderungò. FßrsteprÞ-
mierne er de sædvanlige hadegaver, udvalgt med megen fantasi. Og andenpræ-
mierne 3 liter rom.  
 
Drivkvasen VICTORIA fra Vikingeskibsmuseet i Roskilde var de eneste i deres løb 
i år. Men de var kreative: Da mållinien var passeret sejlede de tilbage og over mål-
lininien igen. Så de fik både første og anden præmie. 
 
Søndag morgen vågnede vi til en meget stille havn. Men lidt efter kom der liv. Der 
var mogle morgenduelige spillemænd. Men der var nu ikke mange tilhørere 
 
Og der var gratis rundstykker. Vi havde fået kuponer til rundstykkerne. Men det tog 
de ikke s¬ alvorligt. òTag bare s¬ mange I kan spise, vi har nok.ò Det der med 
òOrdnung muss seinò har de vist ikke hßrt om til RomRegatta. 
 

Hjemturen foregik i næsten ingen vind. Så det blev for motor. Og vi passede selv-
fßlgelig p¬ at passere òSvigermorò p¬ den rigtige side. òSvigermorò er den yderste 
bøje nr 6 ved Holnis Snævring, der er lavvandet lige indenfor. Gad vide, hvor nav-
net kommer fra?? 
 
Og vi skal selvfølgelig til RomRegatta igen næste år. 

Ole 
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DBõs 
Fællestur til Aabenraa Båd Club  

6 ð 7 Juni 2009  
 
Det blev en succesfuld tur, for der var 
mange af laugets medlemmer der del-
tog. 
Dagen startede med skippermøde kl. 
0930 ved klubhuset hvor DB gav en 
lille én og Iris gennemgik programmet. 
det dryppede lidt, men inden vi kom af 
sted begyndte der at komme solstrejf 
og resten af turen var i tørvejr. Vind 
var der ikke meget af på den første 
del af strækningen til Aabenraa, men 
det friskede dog lidt op undervejs så 
det meste af turen var for sejl for de 
fleste. 
De fleste var ankommet ved 1-tiden, 
og der var pladser til alle. Det er en 

god havn for pensionister da de får rabat på havnepengene, 55,00 kr/overnatning! 
 
Kl. 1400 samledes vi alle ved det 
lokale klubhus og vejret var til 
udendørs arrangementer. Udval-
get havde forberedt et antal kon-
kurrencer, og det startede med at 
kaste bold mod en burreskive. 
Der var tre hold der kappedes. 
Det var ikke alle der kunne ram-
me! 
Det tabende hold fik så til opgave 
at fremstille en papflyver med en 
nål i spidsen og puste balloner 
op. Ballonerne blev sat fast på en 
snor og så gjaldt det om at punktere disse med flyveren. Det var ikke nemt for vin-
den drillede gevaldigt, men Per (4 Gram) var den første det lykkedes for på den 
efterhånden indskrænkede afstand. 
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Herefter var der konkurrence om hvem der kunne ro hurtigst ud til enden af pæle-
rÞkken og tilbage igen i òBette Loneò. Der var 6 mÞnd og 2 damer (reduceret di-
stance) der forsøgte sig med større eller mindre ekspertise. Kim (Kipi) og Iris ( Ba-
loo) vandt deres løb. 

 
Vi fortsatte med òappelsinfod-
boldò mellem to 3-mands 
hold. De fik hver især bundet 
en appelsin hængende i en 
snor om livet, hvorefter det 
gjaldt om at få skubbet en 
fodbold over modstandernes 
baglinie uden at bruge hæn-
derne. Det blev noget kaotisk 
og der blev anvendt ufine 
metoder og ulovlige tiltag, 
men sjovt var det.  

 
 
 
 
De fysiske tiltag sluttede 
med at alle stillede op i en 
stor rundkreds, hvorpå en 
person fik placeret en appel-
sin under hagen, og nu 
gjaldt det, uden brug af 
hænder, at få flyttet appelsi-
nen til den næste persons 
hagehold! Det gav mange 
kærlige omfavnelser! 
 
 
 
 

 
 
 
 
Så var der tid til intellektuelle prøvelser. Den 
første var at gætte hvad 21 tegninger stod for 
(en art rebus) og derefter en ordkonkurrence. 
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Det var efterhånden blevet tid til at tænde op i grillerne og gøre klar til spisning. 
Vejret var heldigvis til at det kunne foregå i læ af klubhuset. Da vi var ca. 36 blev 
det nødvendig at flytte flere borde om til spisestedet, men der blev plads til alle.  
Det blev en hyggelig aften, først udendørs med spisning og senere da det blev 
køligt, inde i klubhuset. 

 
Næste morgen samledes vi i klubhuset til fælles morgenmad hvor lauget gav rund-
stykker og en skarp. Grundet østenvinden oplevede de der lå yderst ved broerne 
en urolig nat som forstyrrede nattesøvnen, så næste gang er det om at finde plad-
ser så langt inde som muligt.  
 
Ved ti-tiden begyndte man at forlade havnen, de fleste for 
motor hele vejen hjem til Dyvig, da vinden var gået i ØNØ og 
var lige i næsen. 
 
I løbet af aftenen blev der fundet et nyt udvalg til at forberede 
turen til næste år. Det blev Jenny (Wilhelmine), Karin (4 
Gram), Bodil (Frk. Sofie) og Iris (Baloo) som fortsætter. 
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Rodekassen   

 

Efter opfordring fra flere medlemmer laver vi en rodekasse hvor i kan 
sætte alt til salg lige fra vand i Lillebælt til sand i Sahara. 
I skriver en seddel eller en mail og aflevere den til Laila 

   Gæstesejlere i Dyvig 

Billeder fra sejladsen Baltic cup, der med 37 både have kapsejlads 
fra  Kiel til Dyvig. Ud over en god kapsejlads forstod de også nødven-
digheden af at slap-
pe af oven på en 
anstengende tur. 
Som det fremgår af 
billederne havde de 
medbragt service-
vogn med et pas-
sende tilbehør af 
spise og drikkevarer 



18  

 

Flytte dag for den gamle kiosk 
 
I forbindelse med  købet af 
den nye pavillion blev den 
gamle havnekiosk i over-
skud. Den er blevet solgt til 
Kvickly i Nord-
borg. Transporten krævede 
særlig polititilladelse og 
kunne derfor kun udføres 
en bestemt dag efter kl. 20. 
Verner Østergaard er spe-

cialist i kranarbejde og 
udførte den krævende 
opgave med sikker 
hånd. 
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192. Danmark. StorebÞlt. Langeland W. Dagelßkke Havn. Mindre dybde. 

Position. 55Á 03,75Ë N 10Á 51,74Ë E, Dagelßkke Havn. 

Detaljer. Dybden i ovennævnte havn og indsejlingen hertil er ændret til 2 m. 

Søkort. 142 

194. Danmark. Farvandet Syd for Fyn. Svendborg Sund. Thurß NW. Sudemade Bagfyr 

og Forfyr slukket. 

Position. 

    1) 55Á 03,06Ë N 10Á 39,11Ë E, Sudemade Bagfyr, F.G. 

 

Detaljer. Fyrene på ovennævnte position 1) og 2) er slukket. Fyrkonstruktionerne 
fjernes på et senere tidspunkt. 

Søkort. 171. 

195. Danmark. Kattegat. Nyrup Bugt. Bundberßring. 

Position. 55Á 57,169Ë N 11Á 39,549Ë E. 

Detaljer. Det rapporteres, at et fartøj med dybgang på 1,6 m har haft bundberøring 
på ovennævnte position. 

Søkort. 116,129, 102, 100 

217. (T). Danmark. LillebÞlt. Bredningen S. B¬gß Havn. Havn spÞrret for anlßb. 

Tid. 15. marts - 15. oktober 2009. 

Position. 55Á 17,8Ë N 9Á 47,8Ë E, B¬gß Havn. 

Detaljer. Grundet omfattende anlægsarbejde på moleanlæg mv. er ovennævnte 
havn spærret for anløb i anførte tidsrum. Havnen kan kun besejles efter særlig aftale 
med havnekontoret, der kan kontaktes på tlf. +45 6471 2519.  

Søkort. 151, 103  

2) 55Á 03,09Ë N 10Á 39,02Ë E, Sudemade Forfyr, F.G. 

  Uddrag af:  EFTERRETNINGER FOR SØFARENDE 
UDGIVET AF  FARVANDSVÎSENET  KÏBENHAVN 
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  Uddrag af:  EFTERRETNINGER FOR SØFARENDE 
UDGIVET AF  FARVANDSVÎSENET  KÏBENHAVN 

 

243. Danmark. Kattegat. Samsß E-kyst. Ballen Havn. Indsejlingen. AfmÞrkning ind-

draget. 

Position.    1) 55Á 49,026Ë N 10Á 38,483Ë E, grßn stage med topbetegnelse. 

 

Detaljer. Afmærkningen på ovennævnte position 1) og 2) er inddraget. 

Søkort. 112, 114, 141  

270. Danmark. Kattegat. LÞsß N. Friissten. AfmÞrkning inddraget. Midlertidig mar-

kering udlagt. 

Tid. 10. april 2009 og uden yderligere varsel. 

Position. 57Á 19,13Ë N 10Á 54,96Ë E, rßd stumptßnde med topbetegnelse. 

Detaljer. Afmærkningen på ovennævnte position er inddraget. Indtil anførte tidspunkt 
er en midlertidig rød blåser udlagt. 

Søkort. 123. 

286. (T). Danmark. StorebÞlt. Nakskov Fjord. K¬reholm N. Mindre dybde. 

Tid. Indtil videre. 

Position. 54Á 49,548Ë N 11Á 03,084Ë E. 

Detaljer. Parallelt med renden i et ca. 50 x 200 m stort område SE for ovennævnte 
position findes læge dybder tørre ved lavvande. 

Søkort. 144, 142  

290. (T). Danmark. Limfjorden. Gjßl Bredning. Gjßl Havn. Mindre dybde. 

Tid. Indtil videre. 

Position. 57Á 03,74Ë N 9Á 42,04Ë E, Gjßl Havn. 

Detaljer. I inderste del af havnen er dybden reduceret fra 2 til 1 m. I resten af havnen 
er dybden 2 m. 

Søkort. 105  

2) 55Á 49,068Ë N 10Á 38,507Ë E, rßd stage med topbetegnelse. 
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298. Danmark. Ïstersßen. Bornholm. Rßnne Havn. N-lige dÞkmoles hoved. Rettelse til 

Dansk Fyrliste. 

Position. 55Á 05,68Ë N 14Á 40,86Ë E, N-lige dÞkmoles hoved, Fl.R.3s. 

Detaljer. I Dansk Fyrliste 2007, side J11, rettes kolonne 8, så der står følgende: Nr. 
6201 og 6203: T¬gelys p¬ molehovederne kan aktiveres telefonisk: +45 5691 1144 
(klartone), tast * 22 # (2 toner som kvittering), tast 1 * 1 (= i drift 1 time). Facadebe-
lysning.  

Søkort. 189, 188 

299. Danmark. Ïstersßen. Bornholm. Rßnne Havn. S-lige dÞkmoles hoved. Rettelse til 

Dansk Fyrliste. 

Position. 55Á 05,61Ë N 14Á 40,89Ë E, S-lige dÞkmoles hoved, Fl.G.3s. 

Detaljer. I Dansk Fyrliste 2007, side J11, rettes kolonne 8, så der står følgende: Nr. 
6201 og 6203: T¬gelys p¬ molehovederne kan aktiveres telefonisk: +45 5691 1144 
(klartone), tast * 22 # (2 toner som kvittering), tast 1 * 1 (= i drift 1 time). Facadebe-
lysning. 

Søkort. 189, 188. 

302. (T). Danmark. Sm¬landsfarvandet. KarrebÞksmindebroen E. Duc dôalber udskif-

tes. 

Tid. 20. april - 20. august 2009. 

Position. 55Á 10,61Ë N 11Á 38,81Ë E. 

Detaljer. I anfßrte tidsrum udskiftes to duc dôalber omkring ovennÞvnte position. 
Arbejdet består af ramning. Skibsfarten anmodes om at vise hensyn og kun passere 
efter aftale med brovagten på tlf. +45 5544 2045 eller VHF kanal 16. 

Søkort. 164, 160 

333. (P). Danmark. Kattegat. Strandby Havn. AnlÞgs- og ombygningsarbejde. Bassin 

lukket for anløb. 

Tid. Indtil videre. 

Position. 57Á 29,64Ë N 10Á 30,27Ë E, Strandby Havn. 
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Detaljer. I forbindelse med ombygning i Sydhavn er dette bassin lukket for anløb. I 
Mellemhavn fjernes eksisterende bro og ny spuns rammes. I Gl. Lystbådehavn an-
lægges nye broer. Skibsfarten anmodes om at vise hensyn. 

Søkort. 101 

391. Danmark. Kattegat. ¡rhus Bugt. Kalß Vig S. Eg¬ Marina S. AfmÞrkning udlagt. 

Position. 56Á 11,85Ë N 10Á 17,25Ë E, E-kardinalstage. 

Detaljer. På ovennævnte position er udlagt afmærkning som anført. Afmærkningen 
markerer en sten, hvorover dybden er 1,3 m. 

417. Danmark. StorebÞlt. Reersß Fiskerihavn. Havneudvidelse. Ny lystb¬dehavn. 

Position. 55Á 31,0Ë N 11Á 07,2Ë E, Reersß Fiskerihavn. 

Detaljer. Havnen på ovennævnte position er udvidet, så den også omfatter en lyst-
bådehavn. 

Note. Ny havneplan er vist på www.danskehavnelods.dk. 

Søkort. 141 

419. (T). Danmark. StorebÞlt. Lohals Havn. Indsejling til Lohals Marina. Mindre dyb-

de. Advarsel. 

Tid. Indtil videre. 

Position. 55Á 08,0Ë N 10Á 54,1Ë E. 

Detaljer. Der er observeret dybder ned til 1 m i den E-lige del af indsejlingen til hav-
nen på ovennævnte position. Skibsfarten anmodes om at holde sig til den W-lige 
side af indsejlingen ved anløb. 

Søkort. 143, 142 

471. Danmark. StorebÞlt. Badstue Rev N. Indsejlingen til Korsßr Lystb¬dehavn. Af-

mærkning inddraget. 

Position. 55Á 19,63Ë N 11Á 07,12Ë E, rßd stumptßnde med topbetegnelse. 

Detaljer. Afmærkningen på ovennævnte position er permanent inddraget. 

Søkort. 143, 141 
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